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(Tiestbu akti, kuru publiceSana nav obligata)

PADOME

PADOMES LEMUMS
(2006. gada 15. maijs),

ar ko Spanijas Karalistei atlauj piemérot pasakumu, atkapjoties no 11. panta un 28.e panta Sestaja
direktiva 77/388/EEK par to, ka saskanojami dalibvalstu tiesibu akti par apgrozijuma nodokliem

(2006/387[EK)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME, (3)

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1977. gada 17. maija Sesto direktivu
77/388[EEK par dalibvalstu likumu saskanoSanu attieciba uz
apgrozijuma nodokliem — Kopgja pievienotas veértibas nodoklu (4)
sistéma: vienota aprékinu baze (1), un jo ipasi tas 27. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

ta ka:

(1)  Saskapa ar Direktivas 77/388/EEK 27. panta 1. punktu
Padome péc Komisijas priekslikuma ar vienpratigu
lémumu var atlaut jebkurai dalibvalstij ieviest ipasus pasa-
kumus, lai atkaptos no minétas direktivas noluka vien-
karsot nodokla iekaséSanas procediiru vai nepielaut
nodoklu dazadu veidu nemaksasanu vai izvairidanos no
nodokl]a maksasanas.

(2)  Spanijas Karaliste ar 2005. gada 21. junija véstuli, kas
Komisijas Generalsekretariata registréta 2005. gada
22. julija, ladza atlauju ieviest pasakumus, ar ko atkapjas
no Direktivas 77/388/EEK noteikumiem par summu,
kurai uzlieck nodokli pievienotas vértibas nodokla (PVN)
vajadzibam.

() OV L 145, 13.6.1977., 1. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Direktivu 2006/18/EK (OV L 51, 22.2.2006., 12. Ipp.).

Saskana ar Direktivas 77/388/EEK 27. panta 2. punktu
Komisija ar 2005. gada 7. oktobra véstuli informéja
pargjas dalibvalstis par Spanijas Karalistes ligumu. Ar
2005. gada 10. oktobra véstuli Komisija pazinoja
Spanijas Karalistei, ka tas riciba ir visa informacija, ko
ta uzskata par vajadzigu liguma izvértéSanai.

Saskana ar Direktivas 77/388/EEK 11. panta A dalas
1. punkta a) apakSpunktu PVN vajadzibam summa,
kurai uzliek nodokli attiectba uz piegadém, ir visa
summa, kas veido atlidzibu, kas samaksata par piegadi.
Minétas direktivas 28.e panta 1. punkta noteikta summa,
kurai uzliek nodokli attieciba uz iegadém Kopienas
ieksiené, atsaucoties uz 11. panta A dalu.

Ar pasakumu, kuram vajadziga atkape, planots nepielaut
nodokla iepémumu zaudgumus, kas rodas, manipulgjot
ar summu, kurai uzliek nodokli attieciba uz tadu precu
piegadém, pakalpojumu snieg§anu un iegadém Kopienas
ieksiené, par kuram jamaksa PVN, ja pardevéjs nosaka
samazinatu cenu saistitam pircgjam, kuram nav tiesibas
uz nodokla samazinajumu pilna apjoma.

Sis pasakums biitu javers ta, lai to piemérotu vienigi tajos
gadijumos, kad izvairas no PVN maksasanas vai nemaksa
PVN, un tikai tad, ja izpilditi vairaki nosacfjumi. Tapéc
pasakums atbilst mérkim.

Lai nepielautu izvairi§anos no nodokla maksasanas vai
nodok]a nemaksasanas, citam dalibvalstim ir pieskirtas
lidzigas atkapes, un tas ir atzitas par iedarbigam.
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(8)  Atkapes, kas atbilst Direktivas 77/388/EEK 27. pantam
un kuru noliks ir novérst izvairiSanos no PVN maksa-
Sanas saistiba ar summu, kurai uzliek nodokli piegades
starp saistitajam pusém, ir ieklautas Komisijas 2005. gada
16. marta priekslikuma par direktivu, ar ko racionalize
dazas atkapes, kuras atbilst minétajam pantam (!). Tapéc
ir vajadzigs noteikt, ka 3is atkapes pieméroSanas periods
beidzas minétas direktivas spéka staganas diena.

(9)  Ar So atkapi nodro$inas pédéa patérina posma maksa-
jama PVN summu, un tai nav negativas ietekmes uz
Eiropas Kopienu pasu resursu dalu, ko veido PVN,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU:

1. pants

Atkapjoties no Direktivas 77/388/EEK 11. panta A dalas
1. punkta a) apakSpunkta un 28.e panta, ar $o Spanijas Kara-
listei ir atlauts noteikt atvérta tirgus vertibu, ka ta definéta
minétas direktivas 11. panta A dalas 1. punkta d) apakspunkta,
par summu, kurai uzliek nodokli attieciba uz pre¢u piegadém,
pakalpojumu snieg§anu un iegddém Kopienas iekSieng, ja atli-
dziba ir ievérojami zemaka par atvérta tirgus veértibu un
piegades sanéméjam vai — Kopienas iekséjas iegades gadijuma
- iegadatdjam tiesibas uz nodokla samazinajumu pilna apjoma
atbilstigi Direktivas 77/388/EEK 17. pantam.

() OV C 125, 24.5.2005., 12. Ipp.

So pasakumu var izmantot tikai ar nolitku nepielaut izvairisanos
no nodokla maksasanas vai nodokla nemaksasanu un tad, ja
atlidzibu, kas citkart blitu pamata summai, kurai uzliek nodokli,
ir ietekméjusas gimenes, vadibas, Ipasumtiesibu, finansialas vai
juridiskas saites, ka tas definétas valsts tiesibu aktos. Sim vaja-
dzibam juridiskas saites ir ari oficialas attiecibas starp darba
devéju un darbinieku.

2. pants

Atlauja, kas pieskirta saskana ar 1. pantu, zaudé spéku diena,
kad stajas speka direktiva, ar kuru racionalizé atkapes atbilstosi
Direktivas 77/388/EEK 27. pantam, ar ko nepielayj izvairi§anos
no PVN maksasanas vai PVN nemaksasanu, novértéjot piegades
starp saistitam personam, vai 2009. gada 31. decembri, atkariba
no ta, kura diena ir agrak.

3. pants

Sis lémums ir adreséts Spanijas Karalistei.

Briselé, 2006. gada 15. maija

Padomes varda —
priekssedetaja
U. PLASSNIK



